Wojciech Stanislawski: Wschodnioniemiecka
naturalistka

Poruszajgca, dotkliwa, Swietnie napisana powies¢, Swiadectwo kruchej
kondycji ludzkiej i fatalnej kondycji spotecznosci zamieszkujgcych
Meklemburgie; c6z lepszego by¢ moze dla czytelnikéw
zainteresowanych teologig polityczng?

Wspbiczesnosé rzuca tyle wyzwan chrzescijaniskiej wizji tadu $wiata, ze
przewrét naukowy dokonany przez Karola Darwina mato kogo juz
gorszy. Gdzie$ na réwninach Midwestu zdarzajg sie pono¢
fundamentalisci oprotestowujgcy nauczanie o ewolucji, ale dzi$
wiekszym wyzwaniem dla teologéw sg watpliwosci neurologéw w
kwestii istnienia wolnej woli, rojenia transhumanistow o fizycznej
nieSmiertelnos$ci cztowieka czy perspektywa narodzin
samoswiadomosci w generatorach Al, prawdziwego ,,ducha w
serwerze”. Biologia jako taka na pozér stracita swéj groZny oScien,
podobnie jak rewolucja kopernikanska: kto jeszcze przejmuje sie,
niczym kardynatowie z czasow Soboru Trydenckiego, wstrzgsem, jakim
dla wiary maluczkich miata by¢ utrata uprzywilejowanego miejsca we
Wszechs$wiecie przez Ziemie?

A jednak dawne trucizny nie tracg na zjadliwosci. O grozie, jakg
zrodzita ,,wiekuista cisza nieskoniczonych przestrzeni” zaswiadczyli
autor ,Ziemi Ulro”, C.S. Lewis w ,,Odrzuconym obrazie” i wielu innych,
za$ kolejne ustalenia wspotczesnych juz astrofizykow, rozszerzajgcych



granice Wszechswiata do blisko stu miliardow lat $wietlnych, naprawde
nietatwo wyspiewac w kantyczce. Podobnie jest z prawami rzgdzgcymi
naturg. Smier¢ poszczegdlnych stworzen, wizerunek pojedynczego
drapieznika w akcji czy pojedynku zazdrosnych samcéw mozna jako$
pogodzi¢ z wizjg Edenu, ktéry zostal skazony przez upadek, i
przedszkole wszechswiata nadal moze pulsowac¢ bezpiecznym cieptem.
Prawa doboru naturalnego, nieuchronna i nieprzerwana rywalizacja
komoérek, osobnikdéw, rodzin i gatunkdéw, koniecznos$¢ adaptacji
organizmow do zastanych warunkow, determinizm dziedziczenia i
reakcji hormonalnych to jednak naprawde twarda wiedza; czasem tak
twarda jak wbity w oko okruch zwierciadta ze starej bajki.

Inge Lohmark jest biolozkg niezwykle kompetentng i zarazem biolozkg
totalng. Nawet, jesli prowadzone przez nig zajecia sg dos$¢ postne
(zgodnie zresztg z nowymi wymogami kuratorium, zakazujgcymi nie
tylko wiwisekcji zaby, lecz i wszelkich niemal eksperymentéw z
uzyciem tkanek zwierzecych), bynajmniej nie nalezy do nauczycieli
odtwarzajgcych z pamieci podreczniki i wymagajgcych odklepania
zadanego materiatu. Potrafi a vista opowiedzie¢ o wymartych
gatunkach (wilku tasmanskim czy krowie morskiej Stellera) i o rzadkich
chorobach autosomalnych. Patrzgc na porzucone odtogiem pola
dawnych spo6tdzielni rolniczych czy panstwowych farm rozpoznaje
rodzaje gleb i slady po dotach polodowcowych, zna obyczaje zurawi, nie
sg dla niej tajemnicg cuchngce gorzej niz kwas mastowy owoce
mitorzebu i wie, jak uratowaé nietoperza, ktéry letnim przedswitem
wleciat do jej sypialni.

Jej kompetencje mogg budzi¢ podziw lub lek: niczym
wysokofunkcjonujgca autystka (moze nig jest?) wymienia nazwy
wlasciwe i umiejscowienie taksonomiczne stworzen widzianych bodaj



przez okno szkolnego autobusu, wskazuje na biologiczny fundament
wszechrzeczy w krétkich rownowaznikach zdan, raportach juz to z
laboratorium, juz to z pola walki. ,Nagly zanik melaniny”, skomentuje
swoje wczesne osiwienie po $mierci ojca; widzgc stado zurawi,
przepowiada sobie trase ich jesiennego przelotu i wylicza porastajgce
pustoszejgce chodniki miasteczka ruderalia, jakby dokonywata
przeglagdu oddziatéw: rumianek bezpromieniowy, perz podchwytliwy,
tasznik serdeczny.

Réwnie precyzyjnym i chtodnym okiem patrzy na otaczajgcy jg Swiat
ludzki: w pierwszej kolejnosci, jak na urodzong nauczycielke przystato,
na sale lekcyjng, relacjonujgc, co widzi, w trybie monologu
wewnetrznego, jakby spisywata protokot z badan. ,Zaczyna sie trudny
okres, wietrzenie klasy przesyconej wonig nastolatkéw, pizmo i
uwolnione feromony;, (...), fojotokowa cera, metne spojrzenie,
niepowstrzymany wzrost i wybujatos$¢”. Tyle, ze o ,,przesyceniu wonig”
jakichs$ stworzen mowi sie zwykle nie w przypadku klasy w gimnazjum,
lecz klatki w zoologu lub wzorcowej obory w Landwirtschaftliche
Produktionsgenossenschaft. To w protokotach z farmy odnotowuje sie
zwykle z niechecig obecnos$¢ tych, co sg ,,tylko zbednym balastem,
ktérzy obcigza reszte. Urodzeni repetenci i recydywisci. Pasozyty na
zdrowym ciele”.

Nie inaczej zerka Inge na starzejgcy sie pokdj nauczycielski, na swoj
powiat, potozony na nudnej meklemburskiej réwninie gdzie$ miedzy
Schwerinem a Neubrandenburgiem, i kostkowaty, ztozony z
prefabrykowanych elementéw dom, za duzy po wyjezdzie dorostej
corki, za duzy dla niej i obojetnego meza, za duzy bez wnukéw, na ktére
sie nie zanosi. ,Kreska skierowana w préznie. Slepy zautek w rozwoju.
Claudia ma juz trzydziesci pie¢ lat”. No ale c6z; ,,Istniejg rozne



strategie rozrodcze. Jedne gatunki obierajg strategie K i inwestujg duzo
czasu i energii w niewielkg liczbe potomstwa, inne — strategie r, czyli
mniejsze inwestycje, ale w wiekszg liczbe”. Woz albo przewoz. ,W
krélestwie zwierzat nikt do nikogo nie przychodzi na niedzielng kawke.
Nie nalezy sie spodziewac¢ wdziecznosci, nie przystuguje tez prawo do
zwrotu”. To, trzeba przyznaé, osobliwa przyjemnosé, §ledzi¢ ten chiod,
ten kwas trawigcy wszelkie ozdobniki: Schalansky jest naprawde
mistrzynig w nasladowaniu na dwustu stronach jednorodnego jezyka,
lodowatej wizji $wiata. ,Szyja zyrafy” przypomina pod tym wzgledem
dokonania rysownikéw, tworzgcych wierne wizerunki natury przy
uzyciu jednego tylko koloru (zwykle czerni grafitu), operujgcych
jedynie natezeniem barwy, r6zng twardos$cig otéwka i §wiattocieniem, i
juz za ten poziom tekstu nalezg sie laury zaréwno autorce, jak
polskiemu ttumaczowi, Kamilowi Idzikowskiemu.

Inge Lohmark jest konsekwentna do konca: opis techniki inseminacji
bydta, ktory funduje szesnastolatkom w ramach zaplanowanej dygres;ji
na lekcji o dziedziczeniu, opis réwnie precyzyjny, jak ohydny,
nieodparcie przywodzi na mysl replike Magdy (Grazyny Szapotowskiej)
z ,Dekalogu VI”. Jest tylko to, birth, and copulation, and death. ,Nie
trzeba zadnych uczu¢. Wszystko zachodzi automatycznie. (...)
Wszystkie organizmy majg jeden podstawowy cel: sptodzi¢ jak
najwiecej potomstwa zdolnego do przezycia”. Inge staje sie w naszych
oczach bohaterkg w peini beckettowska: dla jednych czytelnikéw moze
to by¢ po prostu swiadectwo wspodiczesnych czasow, dla innych -
niestychanie mocne ukazanie konsekwencji ,ukgszenia
darwinowskiego”.



Ta jednorodno$¢ jezyka, rownie dobrze nadajgcego sie do opisania
mutacji muszki owocéwki, co zerwanej relacji z cérka, jest tak
uderzajgca, ze wgniata w fotel. Dopiero z czasem zauwazamy inne
odcienie, inne rejestry mowy Inge: najpierw cierpki sarkazm (,,Takie sg
skutki nadmiaru uroczystosci masowych. Przychodzi moment, kiedy
tylko po kwiatach mozesz pozna¢, czy to akurat 1 Maja, Urodziny
Republiki czy Dzienn Nauczyciela. Bzy, dalie czy piwonie”), potem
kostyczny humor, cienkg ironie, drwine z papkowatej mowy reklam,
wreszcie, wyjgtkowo starannie zamaskowane — nitkowate, pojedyncze
pedy czutosci. Zycie Inge okazuje sie ostatecznie, w tej symfonii
zimnych metali, rozpaczg i rang, a chtéd zmrozi¢ ma i otamowac ptacz,
ktéry méglby rozlec sie na mysl o zmartych rodzicach, odlegtej cérce,
wystyglym matzenstwie, aborcji, zgastych mitosSciach.

Tak, Inge mogtaby sig§¢ w kuble obok Nell w ,,Koricowce”, mogtaby
wygtasza¢ swdj monolog ,Nie ja”, gdyby zachowala sie inna redakcja tej
sztuki (rozpacz, stopiony otow rwacy przez chwile lody). W tym sensie
jest figurg literackg niemal pozaczasowa, jesli przypisang, to jedynie do
luzno zarysowanej epoki (,powojnia”). Judith Schalansky jednak (sama
urodzona w roku 1980 w Greifswaldzie) osadzita swojg bohaterke w
bardzo konkretnym miejscu i czasie: jesteSmy pod koniec pierwszej
dekady XXI wieku, w kilkanascie lat po zjednoczeniu Niemiec, na
przeoranej transformacjg, zliftingowanej i ostatecznie porzuconej
ziemi Meklemburgii.

W ostatnich miesigcach wiele méwi sie o literackich i socjologicznych
echach procesu ,,zjednoczenia/wchtoniecia” z poczgtku lat 90., o jego

przemilczanych kosztach, ktérych konsekwencjg, widoczng z kazdym

rokiem bardziej, jest stabo$¢ wspolnoty spotecznej w landach



wschodnioniemieckich, nieskrywany, siegajgcy nieraz wrogosci dystans
wobec Wessichi triumfy antysystemowych AfD oraz BSW Sary
Wagenknecht. Na ustach wszystkich znalazta sie nagrodzona w
ubiegtym roku miedzynarodowym Bookerem powies¢ ,,Kairos” (2020)
Jenny Erpenbeck, opisujgca elity NRD-owskiego Berlina konca lat 80.
»Szyja zyrafy”, wydana w Niemczech niemal dziesie¢ lat wczeS$niej,
przetozona na angielski i przerobiona na sztuke teatralng, nie uzyskata
jak dotad takiej popularnosci. W moich oczach jest jednak jednym z
najwymowniejszych, z jakimi sie spotkatem, powieSciowych swiadectw
nie tylko niepowodzen transformacji, ale i glebiej — pelzajgcego fiaska
procesu zjednoczenia, ,,odrzucenia przeszczepu”, obcos$ci utrzymujgcej
sie miedzy rozgoryczonymi miejscowymi a urzedowo optymistycznymi
przybyszami, fatszu nowomowy, odklejajgcej sie od rzeczywistosci jak
zetlaty plakat.

Inge mozna uznac za wyrazicielke bardzo specyficznej odmiany
tozsamosci lokalnej, czy nawet wiecej: lokalnego patriotyzmu. Sktada
sie nan, obok punktowania pozornych dobrodziejstw i rzeczywistych
krzywd transformacji (,mleko wylewano do rowéw”; ,krowy jej
dziecinstwa, bydto czarno-biate niemieckie, niedtugo znikng”) watta,
autoironiczna nostalgia za formami zycia zbiorowego sprzed 1989: tak,
wiemy, ze byly niestuszne i dretwe, ale i tak nam do nich teskno, méwig
sgsiedzi Inge — bo byty nasze. Sktada sie nan réwniez ostra zadra
antymodernizacyjna, odrzucenie ,pakietu wartosci demokratycznych”
jako pustostowia i tegi, z trzewi pltyngcy antyamerykanizm. Taka
formuta tozsamosci zbiorowej nie jest zresztg swoista dla Niemiec
wschodnich - spotkatem sie z podobng w Serbii, w Bulgarii i w Rosji.



W tej — dodajmy jeszcze jedng pochwate — Swietnie skonstruowanej i
wydanej ksigzce (ascetyczna oktadka, duzo surowych reprodukcji z
dawnych podrecznikéw przyrodoznawstwa) katastrofa demograficzna
Europy, smutek wschodnich Niemiec i wszystkie rozpacze Ingi tworzg
jeden akord. Déserte, stowo uzyte ongi$ jako autodeklaracja przez
bohaterke ,,Madame”, tu wybrzmiewa we wszystkich swoich
znaczeniach. Tak, ,,Szyja zyrafy” to rzecz beckettowskiej rangi. A
zarazem fakt, Ze opisane w niej ,ukgszenie darwinowskie” tak dobrze
przyjeto sie akurat na Pomorzu Wschodnim, pociggajgc za sobg
nieklamany zachwyt nad eugenikg, doborem naturalnym, biologig jako
naukg, ktéra ,jest faktem i podlega zasadom o nieograniczonej
waznos$ci” oraz odraze do ,,pasozytéw na zdrowym ciele” - rodzi bardzo
zawezony historycznie, bardzo konkretny niepokdj.

Wojciech Stanistawski

Judith Schalansky, ,,Szyja zyrafy. Bildungsroman”, thum. Kamil
Idzikowski, Wydawnictwo Ha'!Art, 2024
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